PL: Sznurekharicuszek stanowi ryzyko zaplatania oraz uduszenia dziecka. Zabezpieczenie (knaga / napinacz faricuszka) musi byt zamontowane
i uzywane zawsze. W g braku lub jast przerwij uz jiecz zwisajace elementy i
przed uzyciem. SK: Snirafreti je riziko zamotania a udusenia dietata. Zabezpetovaci
prvok (prichytka / napinad retiazky) musi byt vdy namontovany a pouzivany. V pripade chybajceho alebo pos
prvku okamzite prestafite vyrobok pouzivat, zabezpette visiace prvky a pred opétovnym pouitim zabezpeovaci prvok vymeite alebo opravie.
HU: A &s és agyermek 4zatat hordozza. A biztonsagi eszkozt (régzitéelem / lancfeszit) mindig
szerelje fel és hasznalja. A biztonsagi eszkdz hianya vagy sériilése esetén azonnal hagyja abba a hasznalatot, rgzitse a lelogo elemeket, és
javitsa vagy cserdlje a biztonségi eszkézt a tovabbi hasznalat elétt. CZ: Shirkalfelizek predstavuje pro déli rizko zamotani a uduseni.

zafizeni ( ¢ fetizku ) musi byt nainstalovano a pouzivano vZdy. Pokud bezpetnostni zafizeni chybi nebo je

poskozeno, okamiité prestaiite vjrobek pouzival, zajistéte vSechny voiné Casti a pred opétovaym pouzitim bezpetnostni zafizeni
. DE: Die birgt die Gefahr, dass sich das Kind darin verheddert oder stranguiert. Die Sicherheitsvorrichtung
(Klammer/Kettenspanner) muss immer it sein und verwendet werden. Falls die Sig i fehit oder adigt ist, stellen
Sie die Nutzung sofort ein, sichern Sie Teile und ieren Sie die Si i bevor Sie das Produkt
wieder verwenden. RO: Snurul/lantul prezintd un risc de incurcare si strangulare pentru copil. Dispozitivul de siguranté (clema/intinzatorul lantul ui)
trebuie instalat si utiizat in 4. Daca dispozitivul de siguranta lipseste sau este deteriorat, ntrerupeti imediat utilizarea, fixati orice piese

suspendate si inlocuii sau reparali dispozitivul de siguranta nainte de a relua utiizarea. GB: The cordichain poses a risk of entanglement and

strangulation to a child. The safety device (cleat / chain tensioner) must always be installed and used. If the safety device is missing or damaged,

stop using the product immediately, secure any hanging elements, and replace or repair the safety device before using it again. BG:
pck ot n a pere. O fcTeo (HexT / obTerad a Bepikiara)

TpsbBa BUHaM Aa Gbae MOHTMpaHO W manonaeaHo. Mpu nunca un noapef.\a Ha

ynoTpe6ara, ofesonaceTe BACSILUTE eNneMeHTH 1 e TenHoTo VCTBO Npea NOBTOPHA yNoTpe6a




PL - BEZPIECZENSTWO: Produkt tatwopalny - Trzymaj produkt z dala od otwartego ognia, zrédet wysokiej temperatury i iskrzenia, aby uniknaé ryzyka zaponu. | Praca na wysokoséci — Instalacja produktu na wysokosci moze
wigzac si¢ z ryzykiem upadku. Zawsze stosuj odpowiednie $rodki ochrony i zachowaj szczegdlng ostroznosc. | Mate elementy — Produkt zawiera drobne elementy, ktére moga stanowic ryzyko zadfawienia dla malych dzieci. Przed
instalacjg produktu trzymaj je poza ich zasiegiem a po instalacji dodatkowo upewnij sie ze sa dobrze przytwierdzone. | Zytki, taicuszki i sznurki moga stanowié ryzyko ia sig lub ia. Uni Zliw dzieciom dostep do
tych elementow. Nie umieszcza¢ {6zek, mebli oraz kotysek w poblizu elementéw do sterowania dekoracjami okiennymi. Nie wigza¢ razem sznurkoéw. Upewnic sig, ze sznurki nie skrecajg sie i nie tworza petli. | Produkt zawiera
ruchome mechanizmy, ktére mogg powodowac ryzyko przytrzasniecia palcow. Zachowaj ostroznos¢ podczas uzytkowania. | Niektore elementy produktu mogg miec ostre krawedzie. Zachowaj ostrozno$¢ podczas montazu i
uzytkowania, aby umknqc skaleczen | Nie pozwél dzieciom na zabawe produktem, aby zapobiec ryzyku przypadkowych obrazen, zadtawienia lub uduszema | Regulamle sprawdzaj stan produktu. W przypadku zauwazenia

L n lub " uzytk ia. | Konserwacja - Czy$¢ za pomocg wilgotnej $ci Nie stosuj ikaliow ani $ciernych, aby unikng¢ uszkodzen powierzchni. | Produkt nalezy
zutylizowa¢ zgodnie z lokalnymi i i, uprzednio ielajgc go na 6lne materialy i jac je do odpowiednich punktéw zbiorki. | Zabrania sie samodzwe\nego przerabiania (modyfikowania) produktu oraz
stosowania go do celéw innych niz opisane w instrukcji. | Pried wierceniem |lub mocowaniem upewnij sig, Ze w miejscu montazu nie przebiegaja przewody ani elementy |ns'a\acp elektrycznej. Ich uszkodzeme moze spowodowac
porazenie pradem oraz inne zenia. W razie i j sie z | Prawidtowy montaz produktu do $ciany lub sufitu wymaga ych (np. kotkdw i
$rub) wiasciwych dla rodzaju podioza (np beton cegta, plyta g-k, drewno). Uzycie nieodpowiednich elementow lub ni [ y montaz moze i¢ do oderwania produktu, a w konsekwencji jego uszkodzenia i zagroZenie
dla uzytkownikow. JeZeli po ocenie elementy s3 nif j dla danego podioza, nalezy we wtasnym zakresie zakupi¢c odpowiednie elementy montazowe. SK - BEZPEENOST: Horlavy - Udrzujte

vyrobok mimo dosahu otvoreného ohria, vysokych teplot a iskier, aby ste predisli riziku vznietenia. | Praca vo vySkach — Instalacia produktu vo vyske moze predstavovat riziko padu. Vzdy pouzivajte vhodné ochranné opatrenia a
budte mimoriadne opatmi. | Malé ¢asti — Vyrobok obsahuje malé ¢asti, ktoré mozu predstavovat nebezpecenstvo udusenia pre malé deti. Pred instalaciou produktu ich uchovavajte mimo ich dosahu a po instalacii sa uistite, ze
st bezpeéne pripevnené. | Snuiry, retaze a povrazy mdzu predstavovat riziko zamotania alebo uskrtenia. Zabrarite detom v pristupe k tymto veciam. Postele, nabytok a kolisky neumiestiiujte do blizkosti ovladaov dekoracie
okien. Snurky nezvézujte dohromady. Dbajte na to, aby sa $nurky nekrutili a nevytvarali slucky. | Vyrobok obsahuje pohyblivé i , ktoré mézu { riziko privretia prstov. Pri pouzivani budte opatmi. | Niektoré
Casti produktu m6zu mat ostré hrany. Pri montazi a pouzivani budte opatmi, aby ste sa nezranili. | Nedovolte detom hrat sa s vyrobkom, aby ste predisli riziku nahodného zranenia, udusenia alebo uskrtenia. | Pravidelne kontrolujte
stav vyrobku. Ak jete akékolvek pos ie alebo ie materialu, prestafite ho pouZivat. | Udrzba - Cistite vihkou handri¢kou. NepouZivajte chemikalie ani abrazivne prostriedky, aby nedoslo k poskodeniu povrchu.
| Vyrobok je potrebné zlikvi v stilade s mi i ismi, rozdelit ho na jednotlivé materidly a odovzdat na prislusné zbemé miesta. | Je zakdzané svojpomocne upravovat (modifikovat) vyrobok a pouzivat ho na iné
ucely, nez st opisané v navode. | Pred vitanim alebo upeviiovanim sa uistite, Ze v mieste montaze nevedu kable ani prvky elektrickej intalacie. Ich poskodenie méoze spdsobit' Uraz elektrickym pridom a iné nebezpecenstva. V/
pripade i sa poradte s i | Spravna montaz vyrobku na stenu alebo strop si vyzaduje pouZitie vhodne zvolenych montaznych prvkov (napr. hmozdiniek a skrutiek) uréenych pre dany typ podkladu (napr.
betén, tehla, sadrokartén, drevo). PouZitie nevhodnych prvkov alebo nespravna montaz mozu viest k odtrhnutiu vyrobku a nésledne k jeho poskodeniu a ohrozeniu pouZivatelov. Ak po postdeni odbornikom priloZzené prvky nie
su pre dany podklad dostaﬁocne je potrebné zabezpecit vhodné montazZne prvky na vlastné naklady. HU - BIZTONSAG: Tii é termék - A gyullada ély elke Iese érdekében, tartsa tavol a terméket nyilt langtol,
magas hémé ol és szikratol. | végzett munka - A termék 1 orleno ése a leesés élyével jarhat. Mindig t alj ést, és legyen kilono Gvatos. | Apré
alkatrészek - A termék apro alkatrészeket tartalmaz, amelyek kisg} szamara 4 yt j . A termék ése e\ﬁﬁ tartsa 6ket olyan helyen, ahol kisgyermek nem férhet hozza, és a beszerelés utan
ezen felll gy6z6djon meg arrdl, hogy biztonsagosan rogzltve vannak. | A dam\\ok gyongy\ancok és vonalak fennallhat az 6 as vagy as veszélye. a meg, hogy a gy hozzaférjenek ezekhez
a targyakhoz. Ne 4gyakat, b vagy az ek kozelébe. Ne kdsson 6ssze vonalokat. Ugye\yen arra, hogy a damilok / vonalok ne csavarodjanak és ne képezzenek hurkokat. | A
termék mozgé mechanizmusokat tartalmaz, amelyek az ujjak beszoruldsanak veszélyét okozhatjak. Hasznalat kzben legyen 6vatos. | A termék egyes részei éles szélekkel rendelkezhetnek. A sériilések elkerlilése érdekében
azfelszerelés és a hasznalat soran legyen dvatos. | Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak a termékkel a véletien sériilés, fulladas veszélyének elkeriilése érdekében. | Rendszeresen ellenérizze a termék allapotat. Ha barmilyen
serulest vagy az anyag gyenguleset eszlell hagyja abba a hasznalatat. | Karbantartas Tisztitsa meg nedves ruhaval. Ne hasznaljon vegyszereket vagy surolészereket, hogy elkeriilie a felulet karosodasat | Aterméket a hely|
ak az egyes valé elézetes szé a ésa 6 szelektiv gyljtészi valé | Tilos a termék 6nall6 & i asa), valamint a

atmutatéban leirtaktol eltérd célokra torténd hasznalata. | Furas vagy rogzités elétt gyéz6djon meg arrol, hogy a szerelés helyén nem futnak vezetékek vagy az elektromos halozat elemel Ezek sérlilése aramiitést és egyéb
veszélyeket okozhat. Kétség esetén forduljon szakemberhez. | A termék falra vagy mennyezetre t6rténé szakszerli felszereléséhez az aljzat tipusanak (pl tipliket es csavarokat) kell
hasznalni (pl. beton, tégla, gipszkarton, fa esetén). Nem megfelelé elemek haszna\a'a vagy a hibas szerelés a termék levalasahoz vezethet, ami annak karosodasat és a felhasznalok é Ha

megitélése szerint a mellékelt elemek az adott aljzathoz nem a 16 kiilon kell 1i. CZ -BEZPECNOST: Hoflavy vyrobek - UdrZujte vyrobek mimo dosah otevieného ohné, zdrojti vysoké
teploty a jisker, aby se zabranilo riziku vzniceni. | Prace ve vysce — Instalace produktu ve vysce muzZe predstavovat riziko padu. VZdy pouZivejte vhodné ochranné prostiedky a dbejte maximalini opatrnosti. | Malé &asti — Tento
vyrobek obsahuje malé Easti, které mohou pro malé déti pfedstavovat nebezpedi uduseni. Pfed instalaci produktu je uchovavejte mimo jejich dosah a po instalaci se ujistéte, Ze jsou bezpecné pripevnény. | Sritiry, fetézy a provazky
mohou predstavovat nebezpegi zamotani nebo uskreeni. Zabraite détem v pfistupu k témto predmétim. Neumistujte postele, nabytek nebo postylky do blizkosti ovladacich prvki oken. Nesvazujte k sobé provazky. Dbejte na to,
aby se $ndrky nekroutily a nevytvarely smy¢ky. | Vyrobek obsahuje pohyblivé mechanismy, které mohou zpUsobit pfiskiipnuti prstl. Pfi pouzivani budte opatmi. | Nékteré ¢asti produktu mohou mit ostré hrany. Pfi montazi a
pouzivani budte opatrni, aby nedos$lo k pofezani. | Nedovolte détem, aby si s vyrobkem hraly, abyste predesli riziku nahodného zranéni nebo uduseni. | Pravidelné kontrolujte stav vyrobku. Pokud zaznamenate jakékoli poskozeni
nebo zeslabeni materialu, pestarite jej pouzivat. | Udrzba - Cistéte vihkym hadiikem. NepouzZivejte chemikalie nebo abraziva, aby nedolo k podkozeni povrchu. | Vyrobek musi byt zlikvidovan v souladu s mistnimi piedpisy tak,
Ze jej nejprve rozdélite na jednotlivé materidly a odnesete je na pfislusna sbéma mista. | Je zakazano svévolné upravovat (modifikovat) vyrobek a pouzivat jej k jinym Gcelim, nez jsou popsany v navodu. | Pied vrtanim nebo
upeviovanim se ujistéte, Ze v misté montaze nevedou kabely ani prvky elektrické instalace. Jejich poskozeni mize zpusobit uraz elektrickym proudem a dalsi nebezpeci. V pfipadé pochybnosti se poradte s odbornikem. | Spravna
montaz vyrobku na sténu nebo strop vyZaduje pouZiti vhodné zvolenych montaznich prvki (napf. hmozdinek a $roubti) uréenych pro dany typ podkladu (napf. beton, cihla, sadrokarton, dfevo). PouZiti nevhodnych prvkd nebo
nespravna montaz mohou vést k odtrzeni vyrobku a nasledné k jeho poskozeni a ohroZeni uZivatelii. Pokud po posouzeni odbomikem pfiloZzené prvky nejsou pro dany podklad dostadujici, je nutné si vhodné montazni prvky
obstarat samostatné. DE - SICHERHEIT: Entflammbares Produkt - Halten Sie das Produkt von offenen Flammen, hohen Temperaturen und Funken fern, um die Gefahr einer Entziindung zu vermeiden. | Arbeiten in der Hohe -
Bei der Installation des Produkts in der Hohe besteht Absturzgefahr. Verwenden Sie immer eine geeignete Schutzausriistung und lassen Sie duRerste Vorsicht walten. | Kleinteile - Das Produkt enthélt Kleinteile, die eine
Erstickungsgefahr fiir kleine Kinder darstellen kénnen. Bewahren Sie diese vor der Installation des Produkts auBerhalb der Reichweite von Kindem auf und vergewissem Sie sich nach der Installation zusétzlich, dass sie sicher
befestigt sind. | Angelschniire, Ketten und Schniire kdnnen ein Risiko des Verhedderns oder Strangulierens darstellen. Verhindern Sie, dass Kinder Zugang zu diesen Gegensténden haben. Stellen Sie keine Betten, Mébel oder
Wiegen in die N&he von Fensterdekorationen. Binden Sie keine Kordeln zusammen. Achten Sie darauf, dass sich die Kordeln nicht verdrehen und Schlaufen bilden. | Das Produkt enthélt bewegliche Mechanismen, die die Gefahr
des Einklemmens von Fingern verursachen kénnen. Seien Sie bei der Verwendung vorsichtig. | Einige Teile des Produkts kdnnen scharfe Kanten haben. Seien Sie beim Zusammenbau und Gebrauch vorsichtig, um Verletzungen
zu vermeiden. | Erlauben Sie Kindem nicht, mit dem Produkt zu spielen, um das Risiko von Verletzungen oder i zu i |U tifen Sie den Zustand des Produkts regelmaRig. Wenn Sie eine Beschadigung
oder Schwé des Materials stellen Sie die Verwendung ein. | Pflege - Mit einem feuchten Tuch reinigen. Verwenden Sie keine Chemikalien oder Scheuermittel, um Schaden an der Oberflache zu vermeiden. |
Entsorgen Sie das Produkt geméaR den értlichen Vorschriften, indem Sie es vorher in einzelne Materialien trennen und diese zu den entsprechenden Sammelstellen bringen. | Es ist verboten, das Produkt eigenméchtig umzubauen
(zu verédndem) oder es fiir andere als die in der Anleitung beschriebenen Zwecke zu verwenden. | Vergewissem Sie sich vor dem Bohren oder Befestigen, dass an der Montagestelle keine Leitungen oder Bestandteile der
Elektroinstallation verlaufen. Deren Beschad»gung kann zu elnem Strcmsch\ag und anderen Gefahren fiihren. Wenden Sie sich im Zweifelsfall an einen Fachmann. | Die ordnungsgeméRe Montage des Produkts an der Wand

oder Decke erfordert die (z. B. Diibel und Schrauben), die fiir die jeweilige Art des Untergrunds geeignetsind (z. B. Beton, Ziegel, Gipskarton, Holz). Die Verwendung
ungeeigneter Elemente oder eine unsachgemar&e Montage kann dazu flihren, dass sich das Produkt I6st, was in der Folge zu seiner Beschadigung und zu einer Gefahrdung der Benutzer fiihren kann. Wenn nach Beurteilung
durch einen F die mi fiir den je ili Untergrund nicht ausreichend sind, miissen geeignete Befestigungselemente auf eigene Kosten beschafft werden. RO - SECURITATE: Produs inflamabil -

Tineti produsul departe de flacari deschise, surse de temperatura ridicata si scantei pentru a evita riscul de aprindere. | Lucrul la inaltime — Instalarea produsului la inéltime poate implica riscul de cadere. Utilizati intotdeauna
echipament de protectie adecvat si fiti extrem de precauti. | Piese mici — Acest produs contine piese mici care pot prezenta un pericol de sufocare pentru copiii mici. Tnainte de a instala produsul, nu le lasati la indemana lor, iar
dupé instalare, asigurati-vé c sunt bine atasate. | Corzile, lanturile si snururile pot prezenta un pericol de incurcare sau strangulare. impiedicati copiii s acceseze aceste articole. Nu asezati paturi, mobilier sau patuturi langa
comenzile pentru decorarea ferestrelor. Nu legati sforile impreuna. Asigurati-va ca sirurile nu se rasucesc si nu formeaza bucle. | Produsul contine mecanisme de miscare care pot crea riscul de ciupit de degete. Fiti atenti cand
utilizati. | Unele parti ale produsului pot avea margini ascutite. Aveti grija in timpul asamblarii si utilizati pentru a evita téieturile. | Nu pemiteti copiilor sa se joace cu produsul pentru a preveni riscul de rénire accidentala sau
sufocare. | Verificati regulat starea produsului. Daca observati orice deteriorare sau slabire a materialului, intrerupeti utilizarea. | Intretinere - Curatati cu o carpa umeda. Nu utilizati substante chimice sau abrazive pentru a evita
deteriorarea suprafetei. | Produsul trebuie eliminat in conformitate cu reglementarile locale, mai intéi separandu-l in materialele sale individuale si ducandu-le la punctele de colectare adecvate. | Este interzisd modificarea
produsului pe cont propriu, precum si utilizarea acestuia in alte scopuri decat cele descrise in instructiuni. | Inainte de gaurire sau fixare, asigurati-va ca in locul de montaj nu trec cabluri sau elemente ale instalatiei electrice.
Deteriorarea acestora poate provoca electrocutare si alte pericole. n caz de indoiala, consultati un specialist. | Montajul corect al produsului pe perete sau tavan necesita utilizarea unor elemente de fixare alese corespunzétor
(de exemplu dibluri si suruburi), potrivite pentru tipul de suport (de exemplu beton, caramida, gips-carton, lemn). Utilizarea unor elemente necorespunzatoare sau montajul incorect poate duce la desprinderea produsului si, in
consecinta, la deteriorarea acestuia si la punerea in pericol a utilizatorilor. Daca, in urma evaluérii unui specialist, elementele incluse nu sunt suficiente pentru tipul respectiv de suport, trebuie achizitionate separat elemente de
fixare adecvate. GB - SECURITY: Flammable product — Keep the product away from open flames, high heat sources, and sparks to prevent ignition. | Working at height — Installing the product at height may involve a risk of falling.
Always use appropriate fall-protection measures and exercise extreme caution. | Small parts — The product contains small components that may pose a choking hazard to young children. Keep them out of children’s reach before
installation and, after installation, ensure they are securely fastened. | Cords, chains, and strings — These may pose an entanglement or strangulation hazard. Prevent children from accessing these components. Do not place
beds, fumiture, or cribs near window-covering control cords. Do not tie cords together. Ensure cords do not twist or form loops. | Moving mechanisms — The product contains moving parts that may pinch fingers. Use with caution.
| Sharp edges — Some components may have sharp edges. Exercise caution during installation and use to avoid cuts. | Children’s safety — Do not allow children to play with the product to prevent accidental injury, choking, or
strangulation. | Regular inspection — Check the product’s condition regularly. If any damage or malenaldegradamn is observed, slop using the product. | Maintenance — Clean with a damp cloth. Do not use chemicals or abrasive
materials to avoid surface damage. | Disposal — Dispose of the product in accordance with local parate it into materials beforehand and deliver them to appropriate collection points. | It is forbidden to
modify the product yourself or to use it for purposes other than those described in the instructions. | Before drilling or fastening, make sure that there are no wires or electrical it i inthei ion area. Damage
to them may cause electric shock and other hazards. If in doubt, consult a qualified professional. | Proper installation of the product on a wall or ceiling requires the use of i selected i I ts (e.g. wall plugs
and screws) suitable for the type of substrate (e.g. concrete, brick, plasterboard, wood). Using unsuitable elements or incorrect installation may cause the product to detach, which may result in damage to the product and create
a hazard for users. If, after by a ialist, the supplied el ts are insufficient for the given substrate, appropriate mounting elements should be purchased separately. BG - BE3OMACHOCT: 3ananum npoaykT —
[pbxTe NpoayKTa aaney OT OTKPUT OrbH, M3TOYHMLIM Ha BUCOKa TeMnepaTypa 1 UCKpW, 3a Aa NpeaoTepaTuTe BbannaveHssatxe. | Pabota Ha BucounHa — MOHTUPaHETO Ha NpoAyKTa Ha BUCOYMHA MOXE Aa € CBBLP3aHO C pUCK OT
nagaHe. Buham usnonseaiite nogxoaswm Mepku 3a sawuta ot nagaHe n GLHETE V3KIOYUTESTHO BHUMATESTHU. | Manku yactit — anAyKTbT ChbabpXa Marnkv KOMMOHEeHTU, KOUTO MoraT Ja nNpeacTasnsasaT ONacHOCT OT 3aJaBsiHe
3a manku geua. ﬂpb}i{TE ™ u3BbLH obcera Ha fAeuarta npeauv UHCTanMpaHeTo U crej HCTanupaHeTo ce yBepeTe, Ye ca 37paB0o 3aKkpeneHu. | Buxerta, BEpPUM 1 LUIHypose — Te morat Aa npejacTasnsasar ONacHOCT OT 3annMTaHe
wnu yaywasaHe. He nossonsiaiite Ha Aeuata Aa umar AoCTbN A0 Te3N KOMMOHEHTK. He nocraesiite nerna, me6enu unu 6e6eLuim nerna 8 6nmsoct A0 BbXeTa 3a ynpasreHve Ha Npo3opeyHn NOKpUTUSA. He pr:iEaljiTE BbXeTata
©[Ho C apyro. yEEpETE Ce, Ye BbXeTaTa He Ce yCyKBaT U He oGpaayBaT MPUMKN. |,uBVI>KEI.LM Ce MexaHn3mm — npOAyKTbT ChbabpXa ABVMXEeLUM Ce 4acTu, KOUTO MoraT [ia NpULLMNAT NpbCTUTe. W3nonsgaiite ¢ NOBULLEHO BHUMAHME.
| OcTpu pr6oBe — Hskon KOMNOHEeHTN moraT na nmar ocTpu prbose. BbaeTe BHMMATENHN NO BpeMe Ha MoHTaxa 1 ynotpebaTa, 3a Aa nsberHete nopsssakms. | BesonacHocT Ha aeuata — He noseonssaiiTte Ha geuata ga cn
WrpasT ¢ npoaykTa, 3a Aa npeaoTepaTuTe vnu yay .| PeposHa - #Te pe[IOBHO CLCTOSHMETO Ha NpoaykTa. Ao 3abenexuTe HAkakei NOBPeAM UM BriOLIABaHE Ha
maTepuara, cnpeTe fja usnornasare npoaykra. | loaapbxka — MouncTBaiTe ¢ BNaxHa kbpna. He e nm maTepnanu, 3a fa usberHeTe rnospex/aHe Ha NOBBLPXHOCTTA. | M3xBbpnisiHe — MaxebprieTe
npoaykra B CbOTBETCTBME C MECTHUTE pasnopen(im. PasneneTe ro npeasapuTenHo Ha CbCTaBHUTE marepuanm n m npename B NoaxoAswm nyHKTose 3a C'bGVIPaHe. ‘ 3a6paHﬂEa Ce CaMOCTOATEeNHOTO npepa6oTBaHe
(MoandrLMpaHe) Ha NPoayKTa, KaKTO W M3MOM3BAHETO My 3a LIeNN, Pa3nnyHu OT onucaHuTe B MHCTPYKUMsiTa. | Mpean npobusaHe Unn 3akp enBaHe Ce yBepeTe, Ye Ha MSICTOTO Ha MOHTaxa He MpeMUHaBaT NPOBOAHNLM N
erieMeHTUN Ha enekTpu4eckaTa nHcTanaums. I'IoEpemaneTo UM MOXe Aa NPUYMHKN TOKOB yaap 1 Apym OnacHOCTU. I'Ile CbMHEHWEe Ce KOHCYNTn paiﬂe CbC creynanucr. | I'Ipasvlnuvlm MOHTaX Ha NpoAyKTa KbM CTeHa unm TasaH
M31CKBa U3NOM3BaHETO Ha NoAxXoAsLIo HOAGPEHVI MOHT&XHWN enemMeHTn (Hanp, I:\IOGEJ'IM n EMHTOEE), cw6paaeHM C BMAa Ha ocHoBaTta (Hanp. 6eToH, TyXna, runcokapToH, /JBDED). W3anonseaHeTo Ha HEenoaxoasLmn eneMeHTn nnm
HernpaeunHWAT MOHTaX MOXe Aa JoBeAe A0 OTKa4yaHe Ha npoayKTa, a BCreAcTBMe Ha ToBa — [0 HEerosoTO NoBpexjaHe v [0 OnacHoCT 3a I'IOTPeGMTeJ'IMTe. Axo cnej npeueHka oT crneuvuanuct NpunoxeHuTe enemMeHTn ca
HeaocTaTbyHM 3a CbOTBETHATa OCHOBA, TpﬂsEa CaMOCTOSITENHO Aa Ce 3aKynsAT NOAXOAALLUMN MOHTXHN eneMeHTu.




